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O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECDNf]MICO.»E' f‘%

SOCIAL - BNDES, neste ato denominado simplesmente BNDES, empresa puhilcait ~3< 18}
federal, com sede em Brasilia, Distrito Federal, e servicos nesta Cidade, na Avemda' «3

Repiiblica do Chile n® 100, inscrito no CNPJ sob o n° 33.657.248/0001-89, por seusl_}
representantes abaixo assinados;
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a OPERACAC AMAZONIA NATIVA — OPAN pessoa juridica de direito priv
constituida sob a forma de associacao civil, doravante dernominada BENEFICIA ;
com sede na Avenida Ipiranga n® 97 Baimro Goiabeira, Cuiaba, Estado de Maio

Grosso, CEP 78005-260, inscrita no CNPJ sob o n°® 93.017.325/0001-68, por.geus
representante abaixo assinado, '

{ém, entre si, justo e contratado o que se contém nas clausulas seguintes:

PRIMEIRA
NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

O BNDES concede a BENEFICIARIA, por este ﬁv
colaboracgdo financeira ndao reembolsavel no valor de até R$ 6.364.730

milhdes, trezentos e sessenta e quatro mil, setecentos e trinta reais), no 1tn do
Fundo Amazodnia, destinada a apoiar, nas bacias do medio Jurua e |dﬂ ;é%
SolimGes no estado do Amazonas, (i) 0 manejo pesqueiro e de recursos flofes

ndao madeireiros em Terras Indigenas e unidades de conservacdo, mediante
metodologias participativaa de trabalho; e (i} o fortalecimento de associagdes

indigenas e de associagfes de produtores extrativistas, observado o dlspnstn na
Clausula Segunda.

SEGUNDA

DISPONIBILIDADE
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A colaboracio financeira serd posta a disposigdo da BENEFICIARIA,
parceladamente, depois de cumpridas as condigbes de liberagao referidas na
Clausula Quarta, em fun¢ao das necessidades para a realizagao do projeto previsto

na Clausula Primeira e de acordo com as disponibilidades de recursos do Fundo
Amazdnia.

PARAGRAFQ PRIMEIRO S,

TYE]

i 138 23

No momento da liberacdo do valor de cada parcela da mlaburaééﬂ, & ¢

financeira serdo efetuados os débitos determinados por lei e os autnnzadmsl'-‘ €8 ip
contratualmente pela BENEFICIARIA. O saldo total remanescente dos recursosia 57 i3
disposicao da BENEFICIARIA sera imediatamente transferido para a conta currente"'~i-' 233 g7
n® 44.038-8, que a BENEFICIARIA possui no Banco do Brasil (n°001), Agenfn%' LEg l‘gg
Goiabeiras (n°3325-1), especifica para a movimentagao dos recursos captados para'., $:: ce
0 projeto previsto na Clausuia Primeira. ‘ o 2 g g
i% W T B |

PARAGRAFO SEGUNDO

Q valor de cada parcela da colaboragdo financeira a ser Gﬂ|ﬂca%m
disposicdo da BENEFICIARIA sera mantido na unidade monetaria real (R$) g YAC
sofrera alteracao até sua efetiva liberagao. ‘B

PARAGRAFO TERCEIRO

O total do crédito deve ser utilizado pela BENEFICIARIA no prazo deq,.
até 30 (trinta) meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de__-.
pader 0 BNDES, antes ou depois do temmo final desse prazo, estendé-lo mediante=o

expressa autorizagao, por via epistolar, independentemente de outra formaif@age oL

. B o
registro. ca =
= &g
TERCEIRA '% : o
OBRIGACOES ESPECIAIS DA BENEFICIARIA ; PR

Obriga-se a BENEFICIARIA a:

| - cumprir, no que couber, até final liquidagao deste Contrato, as 3
‘DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES", aprovadas
pela Resolucdo n® 665, de 10 de dezembro de 1987, parcialmente alteradas
pela Resolucdo n® 775, de 16.12.1991, pela Resolucdo n® 863, de 11.3.1996,
pela Resolugdo n° 878, de 4.9.1996, pela Resolugao n° 894, de 6.3.1997, pela

i Resolugdo n® 927, de 1.4.1998, pela Resolugao n° 976, de 24.9.2001, pela
| ES Resolucao n® 1.571, de 4.3.2008, pela Resolucdo n° 1.832, de 15.8.2009, pela
Resolugao n® 2.078, de 15.3.2011, pela Resolucao 2.139, de 30.8.2011, pela

i -svartins Resolugdo n® 2.181, de 8.11.2011, pela Resolugao 2.556, de 23.12.2013, peia
yogadod

Warce\o
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®: BNDES
Resolugdo n°® 2.558, de 23.12.2013, pela Resolugéo n® 2.607, de 8.4.2014 e
pela Resolugdo n® 2.616, de 6.5.2014, todas da Diretoria do BNDES,
publicadas no Diaric Oficial da Unido (Segao I), de 29.12.1987, 27.12.1991,
8.4.1996, 24.9.1996, 19.3.1997, 15.4.1998, 31.10.2001, 25.3.2008, 6.11.2009,
442011, 13.9.2011, 17.11.2011, 24.1.2014, 14.2.2014, 6.5.2014 e 3.9.2014,
respectivamente, cujo exemplar € entregue, neste ato, a BENEFICIARIA, a

qual, apds tomar conhecimento de todo o conteida do mesmo, declara
aceita-lo como parte integrante e inseparavel deste Contrato, para todos os

fins e efeitos juridicos; —

e
T
'ﬂp\_ -

G-
Il - executar e concluir o projeto ora financiado no prazo de até 36 (tnnta e seusr t3:2 13
meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de pod .,: i S35 fal
a BNDES, antes ou depois do termo final desse prazo, estendé-lo mediantg, ::= :2
expressa autorizagdo, por via epistolar, independentemente de outr f I,‘ ka2 °H
formalidade ou registro; INEY 2 L
Il - aplicar os recursos que Ihe forem transferidos pelo BNDES exclusivamenie ng 5% £&]
finalidade de que trata a Clausula Primeira, ocbservado o esquema previsto nh LEgs gl'
Quadro de Usos e Fontes do projeto, comprometendo-se a nao altera-lo seﬁj i % cE i
prévia e expressa concordancia do BNDES; l_ 25 &
IV - movimentar 08 recursos liberados pelo BNDES exclusivamente através da
conta mencionada no Paragrafo Pnmeiro da Clausula Segunda; /56131
V-  investir, enquanto nio aplicados no projeto previsto na Clausula Primeira, 26 r,

recursos depositados na conta corrente mencionada no Paragrafo Primeic(da s
Clausula Segunda, de forma que estes sejam remunerados, no mi
conforme as taxas de mercado de gperagdes financeiras e de for
preservar o valor real dos recurgos liberados, devendo o resuliado de ta

investimentos ser incorporado a mesma conta; <

VI - encaminhar ao BNDES, sempre que solicitado, e em cada prestagdao de=;
contas, o extrato detalhado da conta corrente referida no Paragrafo Ei‘iﬁem'm
da Clausula Segunda, indicando a composicéo do respectivo saldo; T m ‘-'-’

VIt - autarizar a instituicdo financeira responsavel pela conta corrente miggada‘_—"
no Paragrafe Primeiro da Clausula Segunda a entregar direta
BNDES, quando por ele solicitado, exiratos dessa conta corrente;

Vil - remeter ao BNDES, nas épocas e condigdes a serem por ele estlpul%% w.q_'_
y em cada prestacao de contas, relatdrios financeiro e de andamento do projeto

mencionado na Clausula Primeira, com avaliagao de desempenhu dos
indicadores previamente acordados com 0 BNDES;

IX - facilitar o acompanhamento, monitoramento e avaliagdo de impactos do
projeto previsto na Clausula Primeira, diretamente pelo BNDES ou por
intermeédio de terceiros por ele designados, inclusive dando-lhe amplo acesso

as informacdes relativas ao projeto;

X - permitir a divulgacao, pelo BNDES, de infarmacgbes e/ou resultados referentes
ao projeto, resguardados os direitos de propriedade intelectual eventualmente

QES relacionados ao projeto previsto na Clausula Primeira;

ae S8 Martin®
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Xl - mencionar, sempre com destaque, a colaboragao financeira com recursos do
Fundo Amazonia e, sempre que possivel, a sua logemarca, em qualguer
divulgagao que fizer sobre o projeto previsto na Clausula Primeira, inciusive
material impresso, de video ou audio, campanhas publicitarias, produgao de
softwares, eventos locais e nacionais e kits promocionais, observadas as
especificagbes técnicas da logomarca constantes do sitio eletronico do Fundo

Amazonia na INTERNET,; | o

i S
XIl - divulgar, no sitio eletrénico ocupado pela BENEFICIARIA na INTERNET, a: i”r £33 184
informagao de que € beneficiaria de colaboragao financeira do Fundo i :8: -g
Amazdnia no ambito do projeto mencionado na Clausula Primeira, cunfurmc?g _g 2 i3
modelo a ser fornecido pelc BNDES; $ia-f2e §

! 3 If E e g

Xill - afixar, nos locais de execugao do projeic de que trata a Clausula anewa'** Por33 iF
placa alusiva a colaboracdo financeira do Fundo Amazonia, a qual devera_ “f 3
permanecer no local até a conclusac do projeto, observadas aég gﬁ ,‘,‘-g
especificagdes técnicas fornecidas pelo BNDES; G0 m3 3

@ s &

XV - afixar, nos veiculos e demais equipamentos utiizados no ambito do projeto d
que trata a Clausula Primeira, adesivos com a logomarca do Fundo
Amazonia, conforme modelo a ser fornecido pelo BNDES;

XV - disponibilizar, sem qualquer énus aoc BNDES, sempre que soficitado, image
digitais referentes ao projeto de que trata a Clausula Primeira para a insgte
em relatérios ou materiais de divulgacao das acoes do Fundo Amazodnia;

XVI - providenciar autorizacdco individual e especifica relacionada aoc direito
imagem das pessoas que figurarem nas imagens a que se refere o iNCISO g
anterior, bem como a cessao do direito autoral sobre a obra fotografica destas'wr
imagens, mantendo-as em arquivo e disponibilizando-as aoc BNDES, sempre =

que solicitado; m:ﬂ So
XVIl - manter no sitio eletrénico ocupado pela BENEFICIARIA na INT%ET s

durante o prazo de duracao do projeto descrito na Clausula Primeira, cal=
visivel e destacado, fink especifico que contenha informag¢des atu as™’
detalhadas sobre as atividades nele previstas e sua implementaciaogsica e
financeira; : it M

XViIl - remeter ao BNDES as publicagbes e estudos realizados no é_mbltn dn
projeto previsto na Clausula Primeira, bem como suas avaliagdes de impacto,
sempre que solicitados, 0s quais poderao ser utilizados — pelo BNDES -~ para
divulgacao e uso publico;

XIX - aporar, em sua totalidade, os recursos necessarios a cobertura de eventuais
insuficiéencias ou acréscimos do or¢camento global do projeto de que trata a

Clausula Primeira, que se fizerem necessarios a sua completa execucao,
inclusive no que diz respeito a insuficiéncia dos recursos previstos na

mencionada Clausula:

XX - no prazo de 60 (sessenta) dias, contado do término do prazo estabelecido no
inciso Il desta Clausula:

a) remeter ao BNDES relatorio final do projeto comprovando a correta
aplicacéo fisico-financeira de todos 0s recursos liberados pelo BNDES,

Contrato d nnr;essaﬂ de Colaboracao Financeira Nao Reembolsével n® 14.2 0989.1
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»: BNDES
discriminado em itens, acompanhado de copia do extrato previsto no item
VI desta Clausula;

b} remeter ao BNDES Relatério de Avaliacao de Resultados da impiantagao
do projeto previsto na Clausula Primeira; e

c) devolver ao BNDES o saldo dos recursos depositados na conta referida no
Paragrafo Primeire da Clausula Segunda;

XXI - adotar, durante o prazo de vigéncia do presente Contrato, medidas e acoes
destinadas a evitar ou corrigir danos ac meio ambiente, seguranga e medicina
do trabalhc que possam vir a ser causados pelo pmjetu a que se refere ... ﬁ
Clausula Primeira, g Ts

m

XXIl - manter em situacao reguiar suas obrigacdes junto aos é6rgaocs do meml
ambiente, durante o prazo da vigéncia do presente Contrato; )

Er-".'.'.
XXIIl - observar, durante o prazo de vigéncia deste Contrato, o disposto na+
legislacdo aplicavel as pessoas portadoras de deficiéncias; N H

XXIV - comunicar ao BNDES, na data do evento, 0 nome da pessoa e o CPFIMF
que, possuindo qualquer vinculo com a BENEFICIARA tenha sido dlplnmada
ou empossada como Deputado{a) Federal ou Senador(a); :n

XXV - informar prontamente o BNDES sobre gualquer fato que afete ou impeca a
continuidade de qualquer acédo do projeio mencionado na Clausula Primeira;

XXVI - encaminhar ao BNDES, dois anos apos o término do prazo de execugéa/@ .
recursos mencionados na Clausula Primeira, ou em prazo inferior, 0 R
demandado pelo BNDES, Relatéorio de Avaliacido de Efetividade do
mencionado na Clausula Primeira, compreendendc uma avaliacdo do a
de seus objetivos, a partir da analise dos seus indicadores de resultados
outros recursos de avaliacao de impactos, previamente acordados com O,
Banco, devendo conter, ainda, uma reflexao sobre as licbes aprendidas com o

projeto; —
XXVII - devolver os recursos nag aplicados no projeto e/ou aqueles cuja ag'm gﬁnz
S

deixe de ser comprovada ac BNDES, no prazo de 60 (sessenta) dia
da data do trecebimento de notificagcdo por escrito enviada pelo ESED
mencionada no Paragrafo Unico da Clausula Sexta, atualizados péhg

desde a data da liberacdo dos recursos @ BENEFICIARIA até a dal.’ﬁle sua
efetiva devolucio; e A

-t"""'"'*

.-ﬂ'ﬁh

XXVl - comprovar a realizacao, sempre que possivel, de cotacido de, no minimo, 3 o
(trés) orcamentos relativos as despesas decorrentes do projeto previsto na
Clausuta Primeira, acompanhado da respectiva justificativa de escolha final
e/ou da justificativa da inviabilidade ou desnecessidade de reallzat;an de tai

cotacao; :

XXIX - zelar para que as compras, aquisicoes ou contratacoes de itens do projeto
cumpram com as boas praticas estabelecidas pelo setor privado, de modo a
serem adotados critérios de eficiéncia e autonomia que resuliem em precos
de mercado competitivos para as respectivas mercadorias e servigos;
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®: BNDES

XXX - apresentar ao BNDES, no prazo de até 180 (cento e oitenta) dias, contado a
partir do dia seguinte ao término do prazo de execugdo a que se refere o
inciso Il desta Clausula, a(s) Licenga(s) Ambiental{is) de Operagao,
oficialmente publicada(s), relativa(s) as acfes que a que se refere o item V da

Clausula Quarta, quando aplicavel, expedida(s) pelo(s) 6érgao(s) ambiental(is)
competente(s);

XXXI - manter servico de auditoria financeira externa, a cargo de sociedade de
auditon‘a ou de auditur indeDEendente registrado na Comissao de Valores

e B

relatorios de audlturla ao BNDES:;

| fat
]-'.
|Er, S

XXXIl - aplicar 08 recursos do projetc mencionado na Cilausula Primeira cOn'i[_ :
observancia das diretrizes do Comite Orientador do Funda Amazonia (CDFA]_ ,
e demais normas aplicaveils ao Fundo Amazdnia; Bt -

XXXil - comprovar, perante o BNDES, a realizacdo dos cursos relativos jjn?;l'!
capacitacac dos agentes envolvidos, mediante encaminhamento éé;
certificados e/ou outros documentos que atesiem a sua |mplementagén,,aj
participacao dos respectivos destinatarios, tais como plano de disciplina, |IE§E-
de presenga e relatérios de atividades; .
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XXXV - nao alienar, sob qualquer forma, seja a tituio gratuito ou onerosg, durante o
prazo de execucao do projeto, bens adquiridos com recursos financeiros 5
que trata a Clausula Primeira, sem prévia autorizagao do BNDES; @ﬁn

XXXV - destacar equipe técnica responsavel pelo acompanhamento e presta
contags perante 0 BNDES, relativos ao projeto mencionado na Cl
Primeira, bem como comunicar a ocorréncia de eventuais substituicées;

AXXVI - responsabilizar-se pela guarda € conservacao dos bens e equrpamentn
adquiridos com recursos do Fundo Amazénia durante a execucao do prﬂjeth
assegurancln seu uso coletivo e comprometendo-se a doa-los, quandn..a.
couber, as associagoes/cooperativas locais beneficiadas ao final dm'rs:ﬁandm:

projeto; mm o
On O

XXXV - disponibilizar em quadro de avisos afixado em local de ampl%ssu:

)

publico em sua sede, bem como em seu sitio eletronico na Internet eis”
de enlace (link) acessivel a partir da pagina principal, no pra 2 90
{(noventa) dias a contar da assinatura deste Contrato, € manter até 130 {cento == .
e oitenta) dias da emissao de Declaragdo de Cumprimento de Obngagﬁesﬁs o
seqguintes documentos:

a) copia do estatuto social atualizado da entidade;

b) relagdo nominal atualizada dos dirigentes da entidade; e

¢) copia integral deste Contrato, bem como de seus respectivos aditivos e d
dos relatdrios finais de prestacao de contas aprovadaos pelo BNDES.
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Na hipotese de vir a ser subsiituido o critéro legal de remuneracao
dos recursos repassados ao BNDES, originarios do Fundo de Participagao
PIS/PASEP e do Fundo de Amparo a0 Trabalhador - FAT, ¢ valor dos recursos nao
aplicados no projeto e/ou agueles cuja aplicagdo deixe de ser comprovada ao
BNDES, nos termos do inciso XXVI| do “caput” desta Clausula, podera, a critério do
BNDES, passar a ser calculado mediante utilizagao do novo critério de remuneracao
dos aludidos recursos, ou outro, indicado pelo BNDES. Nesse caso, o BNDEIS"’"
comunicard a alteracgéio, por escrito, 8 BENEFICIARIA. g
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QUARTA
CONDICOES DE LIBERACAO DOS RECURSOS
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A liberagao dos recursos, alem do cumprimento, no que couber, dé& Sl
condicdes previstas nos artigos 5° e 6° das “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BENDES” retromencionadas, e das estabelecidas nas “NORMAS
E INSTRUCOES DE ACOMPANHAMENTO”, a que se refere o artigo 2°
mesmas “DISPOSIGOES”, fica sujeita ao atendimento das seguintes: »

| - Para liberagdo da primeira parcela dos recursgs: comprovagighide.
recebimento, pela entidade destinatana, da autorizacdo prevista no ile

da Clausula Terceira;

LR

-~ Para liberacao de cada parcela dos recursos: ma =

a) inexisténcia de qualguer fato que, a critério do BNDES, venhf alterar.s
substancialmente a situagcdo econdémico-financeira da BENEMRI
ou que possa comprometer a execugdo das agdes ora financigigs, dan
forma a altera-las ou impossibilitar-lhes sua realizacao, no§ mos
previstos no projeto aprovado pelo BNDES; e el

s

by encaminrhamenfo de soficitacao de liberacdo indicando o© lx;rait:u?r e e
destinagao dos recursos, conforme modelo fornecido peio BNDES

c) comprovacao da aplicagdo, no projeto previsto na Glausula Primeira,
dos recursos anteriormente liberados;

d) comprovacao de regularidade do projetc perante os drgaos afnbienlais,
ou quando tal comprovacao ja tenha sido apreseniada e esteja em .-
vigor, declaracdo da BENEFICIARIA scbre a continuidade da validade H

de tal documento;

e) apresentacido, pela BENEFICIARIA, de Certiddo Negativa de Débitas
relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Unidao (CND) ou de
Certidao Positiva com Efeitos de Negativa de Deébitos relativos aos
Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido (CPEND), expedida
conjuntamente pela Secretaria da Receita Federal do Brasil (RFB) e

Cantrato de Concesséo de Colaboracao Financeira Nac Reembolsavel n® 14.2.0989.1
Partes. Banco Nacional de Desenvalvimento Econdimico & Sacial - BNOES e Operagao Amazdénia Nativa - OPAN
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®: BNDES
pela Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN), por meio da

INTERNET, a serem extraidas pela BENEFICIARIA no enderego
www.receita.fazenda.gov.br ou www.pgfn.fazenda.gov.br e verificadas

pelo BNDES nos mesmos.

1l - Para a liberacao de recursos referentes a investimenios ef/ou atividades que

envolvam _comunidades tradicionais: apresentacao de documento gue
contenha a identficacao da comunidade tradicional envolvida e mj-r

consentimento prévio da referida comunidade, ou de sua respectiva entidad
representativa.
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IV - Para a liberacao de recursos referentes a investimentos e/ou atividades que
envalvam camunidades indigenas: | '-.

.l-'-li.-'
R T o

SR e L 2 H;t:‘:‘.r:J:H R

a) apresentacdo de documento que contenha a identificagcdo d
comunidade indigena envolvida e o consentimento prévio da referid
comunidade, ou de sua respectiva entidade representativa;
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b} documento que comprove a anuéncia da Fundagdo Nacional do Indio
(FUNAI) em relacdo ao investimento ou atividade. Gnla

' P
V- Para_a liberacao de recursos referentes a acdes efou atividades a sé((
implementadas em unidades de conservagio: : ‘p\m

a} apresentacdc do ato do poder publice que criou a unidade
CoOnsenvacao; q‘?

vl
VI-  Para a liberagio de recursos referentes a investimentos que mnslézﬂa
- ré_

intervencies fisicas
beneficiamento, dentie outras intervencoes previstas no projefo):

a) apresentacio de licenga ambiental de instalacao, oﬁmalmehte"f'
publicada, emitida pelo orgao ambiental competente ou sua respeciwa |

! dispensa;

b} documento que comprove a titularidade ou posse do imobvel Eubjetn de
intervencao e, conforme o ¢aso, autorizacao do proprietario/possuidor
para a realizacdo da referida atividade, assegurando a permaneéncia da
infraestrutura coletiva financiada, em termos satisfatérios ao BNDES.

VIl - Para a liberacao de recursos referentes a cursos, oficinas e demais atividades

de capacitacao: identificagdao detalhada do publico-alvo e conteudo da
capacitagao, contemplando: 1) metodologia abordada; i) conteudo

programatico; iii) local de realizacao; e iv) carga horaria.

MarcelofMietto de SAoMaatingie Concessao de Colaboragao Financeira Nao Reembolsavel n® 14.2 0989 1
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8 BNDES @LJ \ AMA ZORIA

QUINTA
AUTORIZACAO

Por este instrumento e na melhor forma de direito, a BENEFICIARIA

autoriza o BNDES a solicitar, diretamente da Instituicdo Financeira depositaria dog——- »
recursos provenientes da presente operacao, os extratas da conta a que se refere u:‘; x5 2
- H i i R P _ﬁ1
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda. o223 48
| ElgniLE 251
iiph:zez 39
B "5."1!|'f"1 = ng . g
it R
SEXTA 3 322 gl
:i"l‘I :".'1._ t:_: f ﬁ :%
r fi .-1‘ r:- g S R
NOTIFICAGAO 2, °2F I5]
EE A

O BNDES, na hipdtese de defectar a ocorréncia de evento que

possa caracterizar 0 descumprimento de obrigacao estabelecida neste Cnntratu
relagdo a qual ndo haja termo fixado para o seu cumprimento, notificara por es
BENEFICIARIA, conferindo-lhe o prazo de 60 (sessenta) dias, a contar da d @ de"-ﬂ
recebimento da nofificagdo, para apresentar comprovacao de corregao .

justificativa acerca do referido evento.

PARAGRAFO UNICO | =
f‘ﬂ*:ﬁ 5>

Podera © BNDES, a seu criteric, sem prejuizo d& Rutras>
providéncias previstas neste Contrato e nas "DISPOSIQOES APLICAV og

CONTRATOS DO BNDES™

| - aceitar a comprovacao de corregao efou 1ust|ﬁcatwa apresentada, deuado dar
ciéncia por escrito 3 BENEFICIARIA; e
| ¥

II- exigir a devnlu:;:an dos recursos, notificando a BENEFICIARIA para, tanto, nos
termos dao inciso XXVl da. Clausula Terceira; ou -

Il - declarar o vencimento antecipado do contrato, nos termos da Clausula Oitava,
e, ainda, se houver sido comprometida a finalidade prevista na Clausula

Primeira, aplicar o disposto no Paragrafo Primeiro da Clausula Oitava.

SETIMA

S\ SUSPENSAQ DA LIBERACAO DE RECURSQS

90 S MNP 3e Concessac de Colaboracéo Financeira Nao Reembolsavel n® 14.2.0989. 1
Partes: Banco Nacional de Dezenvolvimento Econdmico e Social - BNDES e Operagao Amazonia Nativa - OFAN
9/13




%) BNDES

O BENDES podera suspender a liberacao dos recursos nas seguintes
hipoteses:

| - nao ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecida na Clausula
Quarta, inciso I, alinea "c”, as despesas feitas com os recursos de cada

parcela recebida;
Il - a BENEFICIARIA dificultar, de qualquer forma, a fiscalizagdo exercida pelu

BNDES sobre a aphr.:at;au dos recursos ou houver pendente esclarecimentd =T
sobre fato relacionado a BENEFICIARIA que possa comprometer a |mage: ;-;.; - E‘k

do BNDES e/ou do Fundo Amazonia; |23 588 of

; : (Ejnndz 8 i3

i - for modificado, sem prévia aprovacao do BNDES, o projeto mencionado n na, o4 sE3 28
Clausula Primeira, bem como o respectiva orgamento; i ruiEE 8,

a;i dal ZoT

IV - for verificada, a qualquer tempo, a execugao do projeto em desacordo comiay =z : g;
finalidade prevista na Clausula Primeira; =¥ Aza sal

V- for descumpnida quaiquer obngacac prevista neste Contrato. 5 ; B2 : °§ ’

PARAGRAFO UNICO

Verificada qualquer das infracdes previstas neste Contrato, apé@ 14

liberagao de todas as parcelas da calaburag:an financeira, o BNDES nao consi
outros pedidos da BENEFICIARIA, assim como de entidades a ela vincula
suspendera a liberacdo de recursos para outros projetos e programas
porventura, haja contratado com as referidas entidades, sem prejuizo de o

actes e medidas cabiveis.

OITAVA

500€ 01 O

VENCIMENTO ANTECIPADO

{5nwn 038 3
AUYYLSIDIY

O BNDES podera declarar este Contrato vencido anteclpgdamente, ok

com a imediata sustagac de qualguer desembolso, se for comprovado o
descumprimento das obrigagbes nele estabelecidas, observado o disposto na
Clausula Sexta, ficando a BENEFICIARIA sujeita a devolver ao BNDES, no prazo de
48 (quarenta e oito) horas contadas da comunicacao do BNDES, por escrito, os
valores utilizados, atualizados pelo critério estabelecido na lei instituidora da Taxa de
Juros de Longe Prazo — TJLP para a detemninagac dos saldos devedores dos
financiamentos contratados pelo Sistema BNDES até 30 de novembro de 1994,
acrescidos de juros moratérios de 1% (um por cento) ao ano e mulita de 10% (dez
por cento) incklente sobre os valores utilizados, devidamente atualizados, inclusive
em caso de cobran¢a judicial, quando a BENEFICIARIA se responsabilizara,
também, pelas despesas extrajudiciais, judiciais e honorarios advocaticios, devidos a
partir da data de propositura da medida judicial de cobranca.

23 BNDES

Contrato de Concessao de Colaboracao Financeira Nao Reembaoisavel n® 14.2 09891
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FURRS

. BNDES 73 AMAZORiA

E

¥ 3

» c%ﬂﬂlﬁ#;aiiJH;
PARAGRAFQ PRIMEIRO

Este Contrato vencera antecipadamente, com a exigibilidade da
divida e imediata sustacdo de qualquer desembolso, na hipatese de aplicacdo dos
recursas concedidos por este Contrato em finalidade diversa da prevista na Clausula
Frimeira. O BNDES comunicara o fato ao Ministerio Publico Federal, para os fins e

efeitos da Lei n® 7.492, de 16 de junhao de 1986.

B e
-

PARAGRAFO SEGUNDO F._...*._L_...__;r

Este contrato tambem vencera antecipadamente, com a ExlglbllldadE
dos recursos utilizados, conforme o critério de atualizagio e o0s encargog
estabelecidos no capuf desta Clausula, e imediata sustacdo de qualqué;r
desembolso, na data da diplomacgao como Deputado(a) Federal ou Senador(a), d&
pessoa que tenha qualquer vinculo com a BENEFICIARIA, de modo que se poss f
identihcar que a assoclacao e pessoa mterpﬂsta do referido parlamentar, cn%‘
fundamenta no artigo 54, inciso |, alinea "a”, da Constiluicdo Federal. Nio havefa
incidéncia dos encargos mencionados no t:aput desta Clausula, desde que
devolugdo dos recursos ocorra no prazo de 5 {cinco) dias uteis a contar da data
dipiomacao, sob pena de ndo o fazendo incidirem esses encargos.
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PARAGRAFO TERCEIRO

O BNDES podera declarar este Contrato vencido antecipada
com a exigibilidade dos recursos utilizados, conforme o criterio de atualizacao
encargos estabelecidos no caput desta Clausula, e imediata sustagao de qualque
desembolso, se for comprovada a existéncia de sentenga condenatéria transltadaq.

em juigado em razao da pratica de ates, pela BENEFICIARIA, que importem em
T A3 ::..t:

trabatho infantil, trabalho escravo ou cnme contra 0 meio ambiente. g™
&g =
3 S
. g2 &
PARAGRAFQO QUARTO ‘g‘ -

A declaracao de vencimento antecipado com base no estqpulado ng -~
paragrafo “Terceirc” ndo ocorrerd se efetuada a reparagio imposta ou! enquarito
estiver sendo cumprida a pena imposta & BENEFICIARIA, nbsewado 0 devido

processo legal.

NONA

FORO

Ficam eleitos como Foros para dirimir litigios oriundos deste
Contrato, que ndo puderem ser solucionados extrajudicialmente, os do Rio de

Janeiro e da sede do BNDES.

DES
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DECIMA

RESPONSABILIDADE AMBIENTAL

A BENEFICIARIA obriga-se, independentemente de culpa, a
ressarcir 0 BNDES de qualquer quantia que este seja compelido a pagar em razio
de dano ambiental decorrente do projeto a gque se refere a Clausula Primeira, bem

R
LIE]
%
facl ] T
5 P e

como a indenizar 0 BNDES por qualquer perda ou dano que este venha a sofrer efﬁf TEE
decorréncia do referido dano ambiental. iﬁltu TEREL
A BENEFICIARIA apresentou a Certidao Negativa de Débito - Cl\i}, ¢
n° 233052014-88888325, expedida em @ de setembro de 2014, pela Secretaria qﬂ%, §3 2
Receita Federal do Brasil, com validade até 8 de margo de 2015 Mz Es z
O BNDES ¢ representado neste ato pelo seu Vice Presidente e por 257 :5]
um Diretor do BNDES abaixo assinados e identificados, nos termos da procuracao; SEq g
lavrada no Livro 930, folha 169, do 22° Oficio de Notas da Comarca da Capital do~ © 5§ :g
Estado do Rio de Janeiro, PRSI |

As folhas do presente Instrumento s30 rubricadas Marcelo Ribeiro
de Sa Martins, advogado do BNDES, por autorizagdo dos representantes legais qu

0 assinam.

E. por estarem justos e contralados, fimam o presente em 02
vias, de igual teor e para um sé efeilo, na presen¢a das testemunhas

assinadas.
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Nao Reembolsavel n° 14.2.0989.1 celebrado entre 0 Banco Nacional de

Desenvolvimento Econémico e Social — BNDES e a Operacao Amazonia Nativa
- OPAN ' |

Pela BNDES:

e EER ¢4
sksEs la

el g

Wwagner Biltancourt Elrg 5 2 3 r
Vice-Presldenta Eﬁ'n‘mr X}P : ;:E_; : : %
2SI

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL — E!ND!EB{ =32 ¥
=y 2%z 78,

2..FE2 Ig

; s gz ‘gl

Pela BENEFICIARIA: j* __co 94

o,

-

=

¢ QD

, ACAO AMAZONIA NATIVA - OPAN @ =

o #:a.r;:f-*?fz '“” WHEELD CARLDS mpﬂfﬁfég o
Dingrin Té’ﬁg VREIRC %‘.—J

, TESTEMUNHAS: _ a o

;
1

¢

Nome: [zl ont

Identidade:
CPF: . cer: I

. {
erto de Concess@o de Colaboragio Financeira Nac Reembolsave! n° 14.2.0989.1 |
Mae? Banco Macional de Desenvolvimento Econdmico e Sacial - BNDES e Operacac Amazdnia Naliva - OPAN
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